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 Категорія кількості відбиває одну з 
найзагальніших властивостей буття 

(Т.Лукінова) 

 

 Неправда аж ніяк не входить у число, бо 
неправда ворожа йому і суперечить його 

природі, істина ж споріднена числу 
й нерозривно пов’язана з ним  

із самого початку 

(Філолай, представник піфагорійської школи) 

 



А починалося все так… 
 Потаємне, містичне значення чисел. Відгомін 

– нумерологія. 

 Найдавніші етапи становлення категорії 
кількості ґрунтувалися на безпосередньому 
чуттєвому сприйнятті реальних сукупностей. 

 Конкретність і візуальність рахування. 

 Співвіднесення реальних сукупностей з 
іншими рівновеликими множинами 
предметів, що визначалися як замінники, 
еталони (пальці рук/ніг, вузлики, зарубки…) 

 



Числові назви у давніх українців 
 Залишки давнього конкретного рахування – т.зв. 

нумеративні слова: 
 Три пари, десять голів (про худобу), сім душ, шість 

штук. 
 Міри довжини: локоть, пять (< пясть) 

 з XIII ст. з'являється слово сорок. 

 10 000 – тьма, несъвѣда 
 100 000 – легеонъ 
 1 000 000 – леодръ 
 10 000 000 – воронъ 
 100 000 000 – колода 

 
 



Алфавітна система позначення чисел до 
слов’ян прийшла від греків. 



Давньорусько-українська мова 
ХІ-ХІІІ століття 

 ХІ-ХІІст. – мали абстрактне значення, але не 
становили окремої частини мови. 

 
Прикметникова природа: 

одинъ, одьно, одьна, дъва, дъвѣ, триѥ, три, 
четири як прикметники змінювалися за родами, 
числами, відмінками. 

• Іменникова природа: 

пѧть, десѧть, съто, тысѧча - граматичні ознаки 
іменників, тобто належали до одного роду й 
відмінювалися в однині, множині, двоїні 

Формування єдиних граматичних 
ознак завершується в ХІV-ХVІІІ ст. 



Словотвір числівників 

Прості: одинъ, (одино (одьно), одина 

(одьна); дъва (чол.р.), дъвѣ (сер. і жін.р.), 

триѥ (трьѥ) (чол.р.), три (сер. та 

жін.р.); четыре (чол.р.), четыри (сер. та 

жін.р); пѧть, шесть, семь, осьмь, девѧть, 

десѧть, съто, тысѧча. 

Майже всі успадковані з праслов’янської 

мови, яка взяла ці форми з 

індоєвропейської. 



 Одинъ – слов’янський новотвір. Один, одьно (одино), 
одьна (одина) –  jе → o.  Певно, із двох компонентів:    
*jed  ‘тільки’ + *inъ ‘один’. 

 Дъва–четыре – з прасл., продовження і-є. форм. 

 Пѧть–девѧть  від порядкового за допом. суфікса -ь 
(←*ĭ): *рętъ → pętь. Так же й десѧть. 

 Съто – праінд.,  тисяча – є відповідник у 
балтійських мовах. 

 Сорок:  четыре десѧте.  Але з ХІІІ ст. – сорок.  Вперше 
в Руській Правді (1282). 

 Л. Булаховський: сорок  походить від назви мішка, у 
який укладалися сорок соболиних шкірок (комплект 
на шубу). 

 



 Дев’яносто. 

 Мало б бути  дев’ятдесят (←девѧть десѧть), але з 
ХІV – дев’яносто. 

 О.О.Потебня, І.М.Ендзелін, Ф.В.Ржига: результат 
фонет. перетворень сполучення  дев’ять до ста  чи  
дев’ять + сто. 

 Інші (Ф.Прусін, О.Станг, А.Вайян, О.Трубачов) – це 
діалектизм прасл. мови. 

 10000, 100000: тьма, несъвѣда (< *nesъvěda (ХХV 
32-33) ‘тьма, незчисленна кількість’, певне, від *ne 
sъvědati), легеонь. Замінилися словосполученнями 
десять тисяч, сто тисяч. 

 У ХVІІ-ХVІІІст.: мільйон, мільярд – запозич. з європ. 
мов. 
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 Отже, прості збереглися, лише фонетичні зміни: 

  а) йе → о = (один), і → и; 

  б) п’ять, дев’ять, десять, тисяча – е → а, губні 

стверд.; 

  в) шість – е → і; 

  г) сім (dm → m), пор.рос. семь – седьмой; 

  д) вісім під впливом сім (з осьмь → осмь) 



Складні числівники 
 11-19 – в ХІ-ХІІІст. – на основі прийменникових 

сполучень: одинъ (одьна, одьно) на десѧте і т.д. 
Ряд змін → -дцять (з ХVІст. панівні). Приклади: 
обанадесѧть (ХІІІст.), семинадьцѧть (1284). 

 – дъва десѧти (двоїна), три десѧте (множина) 

  п’ятдесят – дев’яносто – назви одиниць 
керували словом десять, вимагали Р.множ. 



 Сотні – складені конструкції: дъвѣ сътѣ 

  (Н.дв.), три съта, четыри съта (Н.мн.), пѧть 
сътъ, шесть сътъ, семь сътъ (сътъ – Р.мн.).  

 Більші кількості → сума десятків, сотень. Зв’язок 
сурядності, розташ. у порядку спадання ознаки 
(кількісної), інколи за допом. єднальних 
сполучників: съто и тритесѧть и дъва (=132) 

 В укр. мові ХІV-ХVст.: осмдесѧтъ и осмъ (гр.1388); 
давати по тридъцяти копъ и по шести копъ 
(гр.1489); продали єсмо … за пятьсотъ грошей и за 
шестдесятъ копъ грошей (гр.1489). 

 



Дробові  
 Для вираження дробових величин – іменники 

з кількісним значенням: полъ, треть, 
четверть (четь), половина, третина, 
четвертина, пятина, осмина, десятина і под.  

 Поль + порядковий = ціле й половина: 

  полъ втора → полвтора → полтора → 
півтора (1 ½) 

 полътретья (2 ½), полъ пята (4 ½), полъ 
шеста десяте (55), полъ третья съта (250). 

 



Збірні числівники 
 Дъвои, дъвоѥ, дъвоя; обои, обоѥ, обоя; трои, 

троѥ, троя; четверь, четверо, четвера та ін. 
з суф. –еръ, -ера або –оръ, ора, -оро. 

Збережена лише Н.-З. одн.сер. роду (дъвое, 
трое…) 

 Де в чому тавтологічна форма, побудована за 
моделлю “збірн.+кільк.”: 

обидва, обидві з ХІVст → оба + два, дві,  

у непрямих відм. обоє (обидва, але обох, обом…) 

 Пізніше двойко (двійко), двоєчко, тройко 
(трійко), троєчко, четвірко та ін. 

 



Порядкові числівники 
 За ознаками = прикметники. 

 Зміни ті ж, що й у прикметниках: втрата нечленних 
форм, родових відмінностей у множині тощо. 

 Більшість мають спільні корені з кількісними. 
Винятки: пьрвыи, вторыи, другыи 

 Пьрвь, пьрво, пьрво – первісне значення ‘передній’, в 
укр. мові суф. вищого ст. -ш-:  пьрвъ → пьрвыи → 
первший → перший. 

  Вьторь → ? Основа у вівторок, півтора, повторення. 

  Другый – прикм. у знач. числівника. 

 Третій – десятий, сотий, тисячний → продовження 
давніх членних. 

 



  11-19 

 – пьрвъ на десяте; въторъ на десяте; пятъ 
на десяте. 

 Коли виникли одинънадцять, 
дъва(дъвѣ)надцять, змінюються й 
словотвірний тип: одинънадцятыи, 
дъва(дъвѣ)надцятыи і т.п. 

У пам’ятках ХІV-ХVІІІ → обидва варіанти. 

 Від дъвадесять – девятьдесять, дъвѣ сътѣ – 
девѣтьсътъ за допом. суф. -ьн-: 
пятьдесятьныи (Ізб. 1073) або без нього: 
шестьдесятыи. 

Зберігся останній варіант 

 

 



Історія форм числівника 

  чол.   сер.   жін. 

 Н. одинъ    одьно (одино) одьна (одина) 

 Р. одьного (одиного) одьноѣ               

 Д. одьному (одиному) одьнои (одинои)            

 З. одинъ   одьно (одино) одьну (одину)         

 О. одьнѣмь (одинѣмь) одьною (одиною) 

 М. одьномь (одиномь) одьнои (одинои) 

 

 Форми множини – рідко, тільки тоді, коли числівник 
сполучався з іменниками, вживаними лише в 
множині: ωдними вороты (ЛЛ) 



 Укр. мова зберегла цей тип зі змінами, які відбулися 
в тъ, то, та. 

 Форми одино, одиного (з и) не збереглися. 

  Дъва, дъвѣ мав лише форми двоїни. 

  чол.  сер. і жін. 

 Н. дъва  дъвѣ  │ 

 Р.-М.  дъвоу │ за цим зразком  

 Д.-О.  дъвѣа  │    оба, обѣ 

 З.   як Н. 

 



Зміни 
 Збереглися лише Н.-З., частково О. (двома). 

 Двѣ → дві лише у жін., а сер. → два. 

 Почав узгоджуватися зі словами в множині, 
втративши значення двоїни. Старі форми у говорах: 
дві відрі, дві стіні. 

 Чол.р. два + іменник у Н. множини: два студенти, 
пальці (у рос.мові – Р.множ.: студента, пальца). 

 З XIV ст -- закінчення -х, -м (двох, двом), очевидно, з 
форм неособових займенників та числівників три, 
чотири.     

 Також під впливом двома змінилися: Ор. три, 
чотири, п’ять – десять, складні з - -дцять, -десять. 

 



Три,чотири – подібно до іменників у множині, три – 

як імен. на ĭ, чотири – як іменники на приголосний 



П’ять – дев’ять – як іменник на -ĭ в однині 



Десять – як іменник з основою на пригол. у всіх 

трьох числах. 

десять увійшло разом з іншими назвами чисел 
до одного родового класу - стало відмінюватися 
так само, як слова пять – девять. 



Съто – як іменники сер.роду на -ŏ. 



Складені числівники 
 Одиниці другого десятка й десятки. Були 

спочатку складеними, відмінювалася лише 
перша частина: 

 одинъ на десяте, одьного на десяте … 

 Зміни в структурі – зміни у відмінюванні: 
флексія на кінець слова. У сучасній мові → як 
п’ять – десять. 

 Пам’ятки ХІV-ХVст. фіксують і давні форми: 
двеманадцать (КА 1560), по шестидесять 
грошей (гр. 1347) 



Назви сотень 
 Відмінювалися в обох частинах: дъвѣ сътѣ, дъву 

съту, дъвѣма сътома. 

 Трисъта, четыресъта, пятьсотъ – девятьсотъ 
→ перша частина як назва одиниць, друга 
(съто) → у множині.  

 У сучасній мові двісті – дев’ятсот – збережено 
давнє відмінювання. 

 Але: двісті → за аналогією до триста: Н. двісті 
Р. двохсот Д. двомстам … 

 П’ятсот – дев’ятсот → тенденція до єдиної 
основи у непрямих відмінках: п’ятисот, 
п’ятистам, п’ятистами, п’ятистах. 
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Висновки 

 У будові та відмінювання давньоруських 
числівників відбувалося багато змін, які 
полягали на спрощеннях та аналогічних 
вирівнюваннях. 

 винятково східнослов’янськими є слова сорок 
та дев’яносто, нотуються від ХІІІ – XV ст.  


